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Se declara abierta la sesién a lag 10.15 horas.

TEMA 97 DEL PROGRAMA: CUESTIONES RELATIVAS A LOS DERECHOS HUMANOS
(continuacién) (A/47/60-5/23329, A/47/67, R/47/82-S/23512, A/47/84-523520,
A/47/88-5/23563, A/47/89-5/23576, A/47/91-S/23585, A/47/122-8/23716, A/47/126,
A/47/172, A/47/175, A/47/180, A/47/204-S/23887 y Corr.l, A/47/225-5/23998,
A/47/256-5/24061, A/47/267, A/47/268, A/47/280, BA/47/290-S/24204, A/47/296,
A/47/335-5/24306, A/47/343, A/47/351-S/24357, A/47/356-5/24367,
A/47/361-5/24370, A/47/366, A/47/392-S/24461, A/47/465, R/47/476,
A/47/257-5/24660, A/47/569, A/47/671-5/24814)

b) CUESTIONES RELATIVAS A LOS DERECHOS HUMANOS, INCLUIDOS DISTINTOS CRITERIOS
PARA MEJORAR EI GOCE EFECTIVO DE I.OS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES
FUNDAMENTALES (continuacién) (A/47/24 y RAdd.l, A/47/353, A/47/434,
A/47/479, R/47/501, A/47/502, A/47/503, A/47/504, A/47/552, A/47/626,
A/47/630, A/47/668, A/47/701, A/47/702)

c) SITUACIONES RELATIVAS A LOS DERECHOS HUMANOS E INFORMES DE RELATORES
Y REPRESENTANTES ESPECIALES (continuacién) (A/47/367 y Add.1,
A/47/418-S/24516, A/47/596, B/47/617, A/47/621, BA/47/625, A/47/635-S/24766,
A/47/651, R/47/656, A/47/666, A/47/676)

TEMA 149 DEL PROGRAMA: SITUACION DE LOS DERECHOS HUMANOS EN ESTONIA Y LITUANIA
(A/47/247; A/C.3/47/9)

1. El Sr. ERMACORA (Relator Especial de la Comisién de Derechos Humanos), tras
indicar que presenta a la Comisidén su octavo informe sobre la situacidén de los
derechos humanos en el Afganistdn (R/47/656), en cumplimiento de la resolucién
1992/68 de la Comisidn de Derechos Humanos y de la decisién 1992/240 del Consejo
Econémico y Social, recuerda que después de la dimisién del ex Presidente del
Afganistén, el Sr. Mohammed Najibullah, no se ha aplicado aiin el plan de paz de
cinco puntos propuestc en 1992 por el Sr. Pérez de Cuéllar, entonces Secretario
General de las Naciones Unidas. Si bien el cambio de poder entre el Gobierno
anterior y el nuevo Gobierno islamico se efectud, al principio, en condiciones
de paz relativa, los conflictos entre las facciones han estallado rapidamente
con consecuencias desastrosas para los derechos humanos y la seguridad en el
pais. El nuevo Gobierno afgano ha revocado todas las disposiciones promulgadas
desde 1978 que consideraba incompatibles con los principios del Islam. El
Relator Especial no ha podido obtener informacidén sobre las leyes que todavia
siguen en vigor y, dado que la situacidn se debe examinar caso por casc, ha
tratado de evaluar el cumplimiento por el Afganistdn de sus obligaciones y
compromisos internacionales en relacién con los derechos humanos en general y
los instrumentos internacionales del derecho humanitario en particular,
especialmente el Pacto Internacional de Derechosg Civiles y Politicos, la
Convencidén contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes y los Convenios de Ginebra de 1949. El Relator Especial considera
en efecto gue, pese al cambio de gobierno, no ha cambiado la personalidad
juridica del pais respecto del derecho internacional y que el Afganistdn, por 1o
tanto, debe cumplir sus obligaciones internacionales. Por lo demids, el Gobierno
afgano reconocié recientemente sus compromisos en esa esfera presentando un
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informe al Comité contra la Tortura y la aprobacidén del Documento Final de la
décima Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises no Alineados,
en 21 que se reafirma dicho principio.

2. El Relator Especial dice que, después de presentar su informe anterior a la
Asamblea General, visitd dos veces el Afganistén y las provincias limitrofes del
Pakist&n. S8in embargo, no pudo viajar a Kabul desde su ltima visita, en

septic “bre de 1992, debido a la inseguridad que impera en la capital, y tuvo
muchos problemas para establecer contacto con el Gobierno central. En la
elaboracién de su informe, ha tenido en cuenta sus visitas a las provincias de
Balkh y Nangarhar, asi como numerosos informes escritos y orales que recibid
durante el periodo que se examina.

3. La situacidén de los refugiados afganos es uno de los principales problemas
en materia de derechos humanos y de derecho humanitario. En unos pocos meses
han regresado al pais més de 1 millén de refugiados y, si ese retorno continia
con el mismo ritmo, se estima que la repatriacién de todos los refugiados
concluird a fines de 1994. No obstante, sigue preocupando la situacidén de unos
4 millones de afganos que todavia se encuentran refugiados fuera del pais. Su
regreso dependerd del ofrecimiento continuo de ayuda internacional, de un
esfuerzo internacional concertado para llevar a cabo las operaciones de limpieza
de minas en todo el pais y del aumento de la asistencia humanitaria a los
refugiados, que ha disminuido en los iltimos afios. Asimismo, dependera de la
evolucién de la situacidén politica en el pais, en particular de la estabilidad
politica. La situacidn de los derechos humanos en Kabul es un reflejo de la
situacidén en el resto del pais. Sin embargo, como capital, Kabul simboliza
también la soberania, la independencia y la unidad del pais. Si bien Kabul ha
quedado relativamente a salvo durante el conflicto armado que ha tenido lugar
entre 1980 y 1992, actualmente se encuentra en el centro de un nuevo conflicto.

4. El cambio de gobierno en abril y mayo de 1992 no estuvo acompafiado de
violaciones sistemdticas de los derechos humanos. La lucha por el poder es una
continuacién de la lucha politica que han sostenido durante afios dos partidos
que inicialmente tenian como base a Peshawar. El orden piblico ya no impera en
Kabul, donde se observan numerosos casos de saqueo, violaciones y matanzas. En
cuanto a la situacién de los derechos humanos, en particular el derechc a la
libertad, cabe sefialar que todos los detenidos en la prisidn central de
Pol-i~Charkhi fueron puestos en libertad y que todos los casos de pena capital
fueron conmutados a sentencias de prisidén antes de que llegara al poder el nuevo
Gobierno. El nuevo Gobierno decretd una amnistia general cuyo texto es,
desgraciadamente, ambiguo. Se informé al Relator Especial de que la mayoria de
los funcionarios del Gobierno anterior hasta el nivel de viceministro habian
conservado sus puestos, si bien parece que algunos de ellos fueron detenidos y
sometidos a interrogatorio. Sin embargo, ni el Relator Especial ni el Comité
Internacional de la Cruz Roja pudieron visitar los centros de detencién.

Tampoco fue posible comprobar si los casos de tratos crueles, inhumanos o
degradantes mencionados por Amnistia Internacional en informes recientes habian
sido verificados, ni comprobar si se habian cometido sistemdticamente actos de
tortura. No se ha solucionado todavia el problema de los prisioneros soviéticos
ni el de los nifios afganos que aiin se encuentran en la antigua Unidén Soviética.
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El Relator Especial sefiala igualmente a la atencién el destino del ex Presidente
del Afganistan, quien también resultari beneficiado con la amnistia decretada
por el nuevo Gobierno o, por lo menos, recibird un trato justo.

S. No se ha informado de ninguna ejecucién en masa sistemidtica después de la
caida del antiguo Gobierno, pero varias personas han sido asesinadas
arbitrariamente tras ser torturadas. En general, no se respeta el derecho a la
vida y se han impuesto y ejecutado condenas a muerte en Kabul, Kandahar y
Jalalabad. El Relator Especial tiene presente que la pena capital no es
prohibida por el derecho musulmin, pero considera que los procedimientos
aplicados y las circunstancias en que se llevan a cabo las ejecuciones deben
ajustarse a los compromisos internacionales, en particular a las disposiciones
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos. En su informe a la
Comisidén de Derechos Humanos, el Relator Especial se esforzarad por estudiar méas
a fondo los problemas que pueden derivarse de la incompatibilidad entre las
normas del derecho musulmén y los instrumentos internacionales de derechos
humanos.

6. Tras el cambio de gobierno, no ha sido posible el ejercicio eficaz de la
libertad de opinién, la libertad de informacién y la libertad de reunién debido
a la inseguridad que impera en la capital. Por otra parte, con la llegada del
invierno, la poblacién no podra ejercer sus derechos econémicos y sociales en
tanto no reciba ayuda en gran escala de la comunidad internacional. El Relator
Especial apoya plenamente el llamamiento hecho por el Secretario General Adjunto
de Asuntos Humanitarios de que se asignen 17,6 millones de dSlares al Afganistén
por concepto de asistencia de emergencia para el invierno 1992-1993. En la
esfera del derecho a la libre determinacidén, se han logrado algunos avances.
Tras el retiro de las tropas soviéticas, el pais ha recuperado la facultad de
decidir su porvenir. Sin embargo, el conflicto armado ha hecho fracasar todos
los intentos por convocar un Loya Jirgah. La voluntad popular no ha legitimado
el Gobierno actual, y los 6rganos constituidos conforme al modelo de la shura
(consejo) no representan a todos los segmentos de la sociedad afgana. El1 hecho
de que no hayan regresado todos los refugiados, que algunos grupos deseen
alcanzar el poder politico sin que estén dispuestos a compartirlo y que los
comandantes locales no deseen cooperar con nadie bajo las circunstanciasg
actuales complican aiin mas la situacién. Se ha anunciado la celebracién de
elecciones generales, pero en tanto no se logre la paz y la estabilidad en el
pais, serd ilusorio tratar de organizarla.

7. El Relator Especial subraya que la situacidén de los derechos humanos en el
Afganistan debe seguir siendo un tema de interés fundamental para la comunidad
internacional y las Naciones Unidas. A este respecto, le extrafia que el
Secretario General no haya mencionado la situacién en el Afganistdn en su
memoria sobre la labor de la Organizacién (A/47/1).

8. El Sr. VAN DER STOEL (Relator Especial de la Comisidn de Derechos Humanos)
dice que su informe provisional sobre la situacién de los derechos humanos en el
Iraq comprende dos partes (A/47/367 y A/47/367/Rdd.1l), y que la segunda parte se
justifica por las informaciones alarmantes que recibid de diversas fuentes en
julio en relacidén con los movimientos de tropas en la zona meridional del pais,
los bombardeos de artilleria y las incursiones aéreas. También ha recibido
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informacién de que se ha acelerado la ejecucidén del Proyecto del Tercer Rio, lo
que podria causar repercusiones en la poblacién de la regidn, dado que el
avenamiento de una gran parte de los pantanos no s6lo amenaza con modificar los
hébitos culturales de la poblacién, sino que también permite la circulacién de
vehiculos y, por lo tanto, un mejor control de la regién por las fuerzas de
seguridad iraquies, con las consecuencias que eso entrafia para los oponentes del
régimen que se ocultan en los pantanos. El Gobierno iraqui afirma que la
presencia de bandoleros en la regidén hace indispensable la ejecucién del
proyecto, si bien el Relator Especial se pregunta, en vista de los
procedimientos utilizados, si no se trata mis bien de un intento por vencer una
resistencia inaceptable para el régimen.

9. En su informe provisional, el Relator Especial recomenddé que se enviaran
equipos de observadores a la regién, propuesta que fue rechazada enérgicamente
por el Gobierno, que la considerd un atentado inaceptable contra su soberania.
El Relator Especial no considera que en todos los casos se deban enviar
observadores a todas partes, pero cree que es justificado hacerlo cuando se
cometen graves violaciones de los derechos humanos, como sucede en el Iraqg.
Ademas, en este caso no se puede hablar de un atentado contra la soberania, dado
que en cualquier otra parte del mundo log periodistas pueden circular y opinar y
los gobiernos invitan a observadores a las elecciones sin que nadie lo considere
un atentado contra la soberania del pais.

10. E1l Relator Especial sefiala que, tras la declaracidén en agosto de las zonas
pantanosas del sur como zonas de exclusién aérea, no se ha observado ninguna
sefial de operaciones militares en gran escala, como sucedid durante el veranc.
Sin embargo, diferentes fuentes le han informado sobre bombardeos intermitentes
de artilleria y sobre aldeas incendiadas.

1i. En la segunda parte de su informe provisional (A/47/367/Add.l), el Relator
Especial ha hecho hincapié en la situacién econdmica y‘'de los derechos
econdmicos y sociales, en particular el derecho a la alimentacién y el derecho a
la salud. La situacién es alarmante en las zonas pantanosas del sur, en la zona
septentrional y en la zona meridional del pais controlada por el Gobierno.

12. En una declaracioén formulada al Consejo de Seguridad el lunes 23 de
noviembre, el Viceprimer Ministro del Iraq, al destacar los problemas para
obtener alimentos para la poblacién iraqui, no vacildé en calificar de genocidio
las sanciones impuestas por el Consejo de Seguridad. Sin embargo, desde un
principio los alimentos y medicamentos quedaron exentos de las sanciones
impuestas al pais. Ademds, las resoluciones 706 (1991) y 712 (1991) prevén
férmulas que permitirian al Iraq vender petrdleo, hasta por un monto de

900 millones de délares o mis, para la adquisicién de alimentos para la
poblacién. Para ello, bastaria que las Naciones Unidas y el Iraq llegaran a un
acuerdo, pero las negociaciones emprendidas a ese respecto no han dado resultado
y 10 existe sefial alguna de que el Gobierno iraqui desee reanudarlas.

13. Por otra parte, el Memorando de Entendimiento relativo a la prestacidn de

asistencia humanitaria concertado entre el Iraq y las Naciones Unidas expird
el 1° de julio, sin que s® haya concretado la posibilidad de que se prorrogue.
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Al contrario, se ha observado una campafia de hostigamiento contra el personal de
las Naciones Unidas que participan en las operaciones humanitarias (incidentes
de diversoc tipo y amenazas) y es dificil suponer que se trate de una
manifestacidn espontinea de la célera popular, como el Irag pretende hacer
creer, teniendo en cuenta que la mayoria de esos incidentes ocurren en las zonas
controladas por el Gobierno, y algunos de ellos en puestos de vigilancia
gubernamentales. Asimismo, se ha desalentado a las organizaciones no
gubernamentales que participan en actividades humanitarias a que prosigan su
labor, y ha cesado la concesién o prdérroga de visados.

14. Ademés, el Gobierno iraqui se ha lanzado contra la poblacidén de las zonas
pantanosas y, cada vez mids, contra la poblacién de la regidén septentrional y de
las regiones no controladas por el Gobierno mediante un embargo interno impuesto
a los alimentos y al combustible. De esta forma, como lo sefiala el Relator
Especial, el Gobierno se queja amargamente del embargo de alimentos decretado
por las Naciones Unidas (embargo inexistente), pero no duda en utilizar el
suministro de alimentos como arma contra algunos segmentos de su propia
poblacién, al mismo tiempo que en su nota de 23 de enero de 1992
(E/CN.4/1992/31) declara que estd dispuesto a no hacer ningiin tipo de
discriminacidén en la distribucidén de alimentos entre las diferentes regiones
del pais.

15. Tras la celebracién de intensas negociaciones, el 22 de octubre se concerté
un nuevo Memorando de Entendimiento entre las Nacicnes Unidas y el Gobierno
iraqui, en el que el Iraq se compromete a aplicar todas las medidas necesarias
para facilitar el paso y suministro rapidos y seguros de la asistencia en todo
el pais. Parece que el Irag ha empezado a respetar ese compromiso, dado qgue el
Secretario General Adjunto de Asuntos Humanitarios anuncidé el lunes 23 de
noviembre que el :-ombustible comenzaba a llegar a la zona septentrional del pais
Y que se esperaba poder distribuir 20 millones de litros de queroseno, cantidad
bastante inferior al cdiculo de 47 millones de litros necesarios para satisfacer
las necesidades de los 3,1 millones de habitartez de la regién. En el mejor de
los casos, es decir zi el Gobierno iraqui respeta cabalmente sus obligaciones
contraidas en virtud del Memorando de Entendimiento, la poblacidén del Kurdistan
tendrad que padecer las consecuencias de la situacién. El menor retraso en el
suministro, o la oposicidén del Gobierno iraqui a cumplir sus obligaciones, sera
pagado con la vida de millones de personas, viola&ndose el derecho mas importante
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos: el derecho a la vida.
Cabe esperar que se lleguen a distribuir suficientes alimentos para evitar un
desastre, medida que requerird que los paises donantes contribuyan
sustancialmente para financiar toda la operacidn, pues, en caso contrario, se
sabra con toda seguridad gquien es el responsable.

16. En cuanto a la situacidn general de los derechos politicos en el Iragq,
desgraciadamente no se puede observar ninguna sefial de liberalizacién del
régimen, pese a todos los llamamientos hechos y a todas las resoluciones
aprobadas. Cualquier persona que manifieste su desacuerdo con la politica del
Gobierno pone en peligro su vida. Ademids del sistema judicial oficial, existe
un sistema extrajudicial que se apoya en las fuerzas de seguricad, las cuales
gozan de libertad absoluta para arrestar y asesinar a su anteojo.
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17. Bl Sr. NIKKEN (Experto Independiente de la Comisién de Derechos Humanos)
dice que el inicio del afio 1992 atestigué la firma del Acuerdo de Faz de
Chapultepec entre el Gobierno de El Salvador y el Frente Farabundo Marti para la
Liberacién Nacional (FMLN), concertado después de un conflicto armado, de

10 afios. Los acuerdos de paz no conducen solamente al término del conflicto
armado sino que tratan también de erradicar sus causas mediante la construccién
de una sociedad m&s democritica y solidaria, donde el respeto y la garantia de
los derechos humanos sea tarea fundamental del Estado. El mandato conferido al
Experto Independiente ofrece la peculiaridad de incluir no sdlo la prestacidén de
asistencia al Gobierno salvadorefio en materia de derechos humanos y el examinen
de la situacién de los derechos humanos en ese pais, sino también el estudio de
la incidencia que tiene la aplicacidén de los acuerdos de paz en el goce efectivo
de los derechos humanos. El informe sobre la situacidén de los derechos humanos
en E1l Salvador (A/47/596) presta atencién precisamente a ese asyrecto, dado que
s8lo la aplicacién y el cumplimiento de los acuerdos de paz permitirén remediar
las violaciones sistemdticas de los derechos humanos en ese pais. La paz se
percibe como un bien conquistado de manera irreversible, si bien el Experto
Independiente lamenta que el cumplimiento de algunas disposiciones de los
acuerdos haya tenido un retraso notable respecto del calendario previsto. En
ese contexto, el desmantelamiento del aparato militar del FMLN se ha previsto
para el 15 de diciembre de 1992. El cumplimiento por las dos partes de sus
‘obligaciones reciprocas conforme a los acuerdos de paz s@¢ debe llevar a cabo
segin el calendario previsto a fin de no romper el equilibrio.

18. EIl cese de las hostilidades ha eliminado una importante fuente de lesiones
a la dignidad humana y ha creado un escenario mds apropiado para el respeto de
los derechos humanos. La paz ofrece también una estabilidad mayor que favorece
el ejercicio de los derechos econémicos, sociales y culturales. Sin embargo,
como se describe en el informe de la Secretaria y el informe de la Misién de
Observadores de las Naciones Unidas en El Salvador (ONUSAL), todavia existen
situaciones ofensivas de los derechos humanos, tanto en el ambito de los
derechos civiles y politicos como en el de los derechos econémicos, sociales y
culturales, y los medios con que cuenta la sociedad para combatirlos siguen
siendo muy débiles. La puesta en préctica de los acuerdos de paz entrafia la
creacidén o el perfeccionamiento de estructuras apropiadas para hacer efectivo el
deber del Estado salvadorefio de respetar y garantizar los derechos humanos y de
suprimir algunas de las causas que condujeron a su violacidén sistematica. La
nueva estructura debe basarse en tres pilares: la Procuraduria para la Defensa
de los Derechos Humanos, que se encargara de la promocidén y defensa de los
derechos humanos; la Policia Nacional Civil, que tendr& como primera funcién la
de proteger y garantizar el libre ejercicio de los derechos y las libertades
fundamentales, sobre la base de un concepto de una policia democratica, moderna,
integrada en la sociedad civil y no confrontada con ella; y un sistema judicial
reformado, mas auténomo y mas eficaz, capaz de garantizar el debido proceso
legal y de determinar la responsabilidad de los autores de graves violaciones de
los derechos humanos. Sin embargo, en el inicio de sus actividades, la
Procuraduria para la Defensa de los Derechos Humanos no ha tenido la fuerza, los
recursos y la claridad de objetivos necesarios para hacer sentir su presencia.
Agimismo, en la organizacién de la policia nacional civil se advierten
desajustes respecto de algunas disposiciones de los acuerdos de paz. En cuanto
al sistema judicial, las reformas no han sido suficientes hasta ahora para
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superar los vicios estructurales gue afectan el sistema judicial salvadorefio.
La estructura vertical de la administracién de justicia afecta la libertad
espiritual de los jueces y la independencia de los abogados. La renovacidén de
la fuerza armada que tendrd lugar con la aplicacién de los acuerdos de paz debe
prevenir las violaciones de los derechos humanos en el futuro. La reforma
constitucional, asi como los acuerdos sobre la doctrina y el sistema educativo
de la fuerza armada, hacen hincapié en la subordinacidén de la institucidn
militar al poder civil y su apego al Estado de derecho y a la primacia de la
dignidad humana. Esta reforma es una materia sensible, pues supone una rapida
transicidén de la fuerza armada hacia un nuevo modelo de scciedad democratica
establecido en los acuerdos.

19. La ONUSAL ha formulado numerosas recomendaciones sobre cuestiones que
atafien al respeto y la garantia de los derechos humanos. El Experto
Independiente muestra preocupacidn por la falta de cumplimiento de la maydr
parte de esas recomendaciones, pese al compromiso contraido por las partes en el
Acuerdo de San José (A/44/971-5/21541) de atenderlas con la mayor prontitud y a
que el Presidente de la Republica ha dispuesto que se dé prioridad al
cumplimiento de tales recomendaciones. Si persiste la situacién actual, se
dificultara el progreso de los derechos humanos, se debilitari la utilidad del
componente de derechos humanos de la ONUSAL y se afectard la credibilidad de
todo el proceso. Por ello, el Experto Independiente insta a que se-cumplan a la
mayor brevedad posible las recomendaciones que figuran en el informe y las que
han sido formuladas por las comisiones creadas en virtud de los acuerdos de paz.
Tienen especial interés las recomendaciones formuladas por la Comisién ad hoc
encargada de evaluar la oficialidad de la Fuerza Armada, con fines de
depuracidén, y las que seran formuladas en su momento por la Comisidn de la
Verdad, con base en la investigacidén que actualmente realiza sobre hechos de
violencia ocurridos en el pasado.

20. El Experto Independiente considera que el Gobierno deberia aprovechar al
maxime la presencia de la Divisidn de Derechos Humanos de la ONUSAL, la que
reiine profesionales de elevada formacidén que pueden prestarle asistencia
inmediata para lograr avances en el respeto y la garantia de los derechos
humanos. Asimismo, es necesario mis que nunca reiterar el llamamiento hecho
por el Relator Especial a las naciones ricas para que aporten la asistencia que
prometieron al pueblo salvadorefio.

21. El Sr. YOKOTA (Relator Especial de la Comisidén de Derechos Humanos) dice
que, de conformidad con la resolucidén 92/58 de la Comisién, se le encargd que
examinara la situacién de los derechos humanos en Myanmar y que su nomb.amiento
fue aprobado por la decisidén 92/235 del Consejo Econdémico y Social. Su primera
labor ha sido establecer "contactos directos con el Gobierno y el pueblo de
Myanmar*®. El 23 de julio de 1992, en carta dirigida al Ministro de Asuntos
Exteriores de la Unidén de Myanmar, solicité la cooperacidén del Gobierno y
manifestd su deseo de poder visitar el pais lo antes posible, a lo que fue
invitado en carta de dicho Ministro, de fecha 27 de agosto de 1992. Esa visita,
que hubo de aplazarse por razones técnicas, tendrd lugar entre el 7 y el 15 de
diciembre de 1992. Tal aplazamiento, si bien lamentable, permitird al Relator
Especial visitar también Tailandia y Bangladesh y celebrar entrevistas con
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refugiados y otras personas en relacién con la situacidén de los derechos humanos
en Myanmar. Los resultados de su misién se consignaran en un informe final que
presentari a la Comisién de Derechos Humanos.

22. El 7 de septiembre de 1992, el Relatcor Especial envid al Ministro de
Relaciones Exteriores un memorando {cuyo texto figura en el capitulo III de su
informe preliminar (A/47/651)], en el que solicitaba informacidén sobre, en
particular los preparativos para la Asamblea Constituyente que habria de
reunirse el 9 de enero de 1993 con miras a redactar la nueva constitucion
democrética; la situacidén de los dirigentes de partidos politicos que habian
sido perseguidos en 1992, asi como la lista de las perscnas detenidas y los
presos liberados; la ratificacidén de los principales instrumentos de derechos
humanos, y la situacién de la poblacién musulmana en la zona septentrional del
Estado de Arakan.

23. El 23 y el 26 de oztubre, el Gobierno de Myanmar envié al Relator Especial
respuestas detalladas a esas preguntas (véase el cap. 1V del informe
preliminar).

24. Ademas de sus contactos con el Gobierno, el Relator Especial ha tratado de
obtener informacidén de otras fuentes, en particular de los informes sobre
viclaciones de los derechos humanos en Myanmar que ha recibido el Centro de
Derechos Humanos (cuyo resumen figura en el capitulo V del informe preliminar),
de entrevistas con personas dispuestas a ofrecer su testimonio, aunque en forma
anénima, y de reuniones con funcionarios de las Naciones Unidas, organizaciones
de defensa de los derechos humanos y organizaciones humanitarias no
gubernamentales, periodistas, juristas, etc.

25. Las informaciones obtenidas de esas fuentes no gubernamentales parecen
indicar que se han cometido, y que todavia se siguen cometiendo, numerosas
violaciones de los derechos humanos, tales como ejecuciones extrajudiciales, en
particular de porteadores reclutados a la fuerza, desapariciones, tortura y
otros tratos crueles, inhumanos o degradantes; detenciones arbitrarias,
Particularmente de dirigentes politicos, tales como la Sra. Aung San Suu Kyi;
supresién de las libertades fundamentales y persecucién de minorias é&tnicas y
religiosas, en particular de la poblacién musulmana del Estado de Arakan.

26. En sus respuestas, y especialmente en su nota verbal de 26 de octubre

de 1992, el Gobierno de Myanmar considera que la mayor parte, =i no la
totalidad, de esas acusaciones son falsas e infundadas. El Relator Especial se
esforzari por determinar cudl es la verdadera situacién cuando visite la regién
en diciembre, teniendo en cuenta 1aus considerables divergencias que existen
entre los testimonios y las respuestas del Gobierno.

27. No obstante, la evolucién de la situacidén en Myanmar desde la primavera
de 1992 ha tenido repercusiones en los derechos humanos. Por ejemplo, los
Gobiernos de Myanmar y de Bangladesh suscribieron en abril un acuerdo sobre el
regreso voluntario de los refugiados musulmanes. No obstante, parece que sdlo
una pequefia parte de esos 250.000 refugiados han regresado a Myanmar. También
en abril, se permitié a la familia de la Sra. Aung San Suu Kyi que la visitara.
En agosto de 1992 se reabrieron bajo algunas condiciones las universidades y
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otras instituciones de ensefianza superior, y el Gobierno anuncié gque Myanmar se
habia adherido a los cuatro Convenios de Ginebra de 1949, pero no al Segundo
Protocolo Adicional. En septiembre de 1992, el Gobierno abrogd alguncs decretos
de la ley marcial, si bien otros todavia siguen en vigor, y también levanté el
togue de queda. Por Gltimo, segin la lista proporcionada por el Gobierno, desde
abril han sido liberados 39 de los 68 dirigentes politicos detenidos.

28. Es indudable que estos acontecimientos causarén repercusiones en la
situacién de los derechos humanos en Myanmar, si bien al Relator Especial no se
le oculta que podria tratarse sélo de una fachada. Por ello, prestard atencibn
especial a esas cuestiones durante su visita, en la que espera contar con la
cooperacién del Gobierno de Myanmar.

29. Bl Sr. MAZOWIECKI (Relator Especial de la Comisidén de Derechos Humanos)
dice que presenta su informe (A/47/635) sintiendo gran inquietud ante la
situacién de los derechos humanos en la antigua Yugoslavia. Si bien la historia
permite comprender parcialmente la situacidén, no existe explicacidn alguna de la
profanacién en gran escala de los derechos humanos fundamentales. La depuracidn
étnica no es el resultado, sino 21 objetivo de la guerra en Bosnia y
Herzegovina; precisamente porque se desea establecer regiones homogéneas desde
el punto de vista &tnico es por lo que se obliga a la poblacién musulmana y
croata a abandonar sus terrufios. Las atrocidades cometidas en esa regién
constituyen una violacidén no sé6lo de los derechos fundamentales consagrados en
los Pactos Internacionzles de Derecho< Humanos, sino también de los derechos
humanitarios proclamados en los Convenios de Ginebra y los Protocolos
Facultativos.

30. E1l Relator Especial, tras concluir su misién, confirma las observaciones
que figuran en su primer informe a la Comisidén de Derechos Humanos, a saber, que
esos dos pueblos padecen sufrimientos, perc sobre todo la poplacién musulmana,
amenazada con el exterminio. La responsabilidad de esta situacidén corresponde
en primer lugar a los dirigentes politicos y militares serbios de Bosnia y
Herzegovina, apoyados por las autoridades de la Repiiblica serbia y el comandante
del ejército nacional yugoslavo. Se han alcanzado muchos de los objetivos
establecidos por esa politica, dado que las poblaciones musulmana y croata huyen
de las regiones controladas por los serbios y millares de personas se encuentran
detenidas en campamentos.

31. Los serbios de Bosnia y Herzegovina también son victimas de graves
viclaciones de los derechos humanos que deben ser condenadas firmemente. En los
territorios croatas controlados por las fuerzas serbias donde estan desplegadas
las tropas de la Fuerza de Proteccidén de las Naciones Unidas (UNPROFOR) también
se cometen esas violaciones, si bien a menor escala. No obstante, los serbios
que se oponen a la politica de nacionalismo y odio también padecen represalias.
Algunos datos permiten afirmar que desde el inicio del conflicto se han cometido
crimenes de guerra en los territorios de la antigua Yugoslavia. En cumplimiento
de la resolucidn 780 (1992) del Consejo de Seguridad, se ha establecido una
Comisién de Expertos encargados de examinar esos crimenes, la que deberia
cumplir con prontitud su mandato, a saber, identificar y procesar a los
culpables de actos considerados crimenes de guerra por el derecho internacional.
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32. La situacién de los derechos humanos en la Repiblica serbia suscita viva
preocupacién, en particular en lo que se refiere a los albaneses de Kosovo, que
son objeto de précticas discriminatorias; los croatas, los hiingaros, los
ucranianos, los eslovacos y otros grupos étnicos de Vojvodina, y, por tltimo,
los musulmanes de Sandjak, que se ven obligados a emigrar victimas de la
depuracidén é&tnica.

33. Las cuestlones relativas a los derechos humanos en Serbia no se refieren
Gnicamente a la situaciédn de las minorias étnicas o nacionales, sino que tambié&n
incluyen el ejercicio de los derechos politicos por la poblacién serbia misma.
Los medios de informacién, en particular la televisidn, son controlados por el
Gobierno sin que la oposicién democratica tenga acceso a ellos. Los derechos
humanos se violan también en el territorio de la Repliblica croata, donde la
poblacién serbia, en particular, es objeto de medidas discriminatorias basadas
en la nacionalidad. La magnitud de la tragedia que vive la poblacidn civil,
especialmente los musulmanes de Bosnia y Herzegovina, exige la aplicacién répida
y coordinada de medidas. Se debe lograr la liberacién de los presos y la
clausura de los centros de detencién. Por ello, si tal medida no es suficiente,
la Cruz Roja Internacional debe convencer a los Estados para que reciban a esos
presos. Asimismo, en Bosnia y Herzegovina es necesario crear rapidamente
condiciones que permitan la supervivencia de la poblacién local y los
refugiados. Para lograr ese objetivo es indispensable establecer zonas de
seguridad controladas por las tropas de la UNPROFOR; con la colaboracidn de la
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados. El
deber de salvar vidas humanas debe desvanecer el temor de que el establecimiento
de esas zonas de seguridad significaria aceptar la politica de depuracidn
étnica. Si bien provisional, esa solucién es més conveniente que la
inactividad, que equivaldria a aceptar pura y simplemente las consecuencias de
tal politica. Asimismo, es indispensable establecer prontamente corredores para
encauzar la asistencia humanitaria hacia las ciudades y las regioncs sitiadas.

34. El Relator Especial demuestra en forma univoca en su informe que la
presencia internacional no ha logrado hasta el momento poner fin a las
violaciones en gran escala de los derechos humanos en la antigua Yugoslavia.

No obstante, cabe reconocer la labor del personal de las Naciones Unidas que se
encuentra en ese lugar. El establecimiento de misiones permanentes de
observadores de la Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacidn en Europa
{CSCE) en Vojvodine, Kosovo y Sandjak podria tener un efecto preventivo.
Ademids, la designacidén de representantes del Relator Especial en los territorios
de la antigua Yugoslavia permitiria obtener mis sistemdticamente informacidn
sobre las violaciones de los derechos humanos y responder con mayor rapidez a
esas violaciones.

35. También se debe reconocer el papel que desempefia la prensa internacional.
La movilizacién de la opinién piblica en pro de los derechos humanos tiene
importancia capital. Por ello, se debe brindar ayuda sustancial, tanto técnica
como financiera, a los medios periodisticos independientes y democraticos.
También se debe examinar la posibilidad de estublecer una agencia de noticias
internacional.
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36. Los acontecimientos sucedidos en Becsnia y Herzegovina exigen que los
Estados Miembros de las Naciones Unidas demuestren la voluntad politica
necesaria para hacer frente a esta situacién.

37. El Sr. RICHARDSON (Reino Unide de Gran Bretafia e Irlanda del Norte),
hablando en nombre de los Estados miembrogs de la Comunidad Europea, se refiere a
sus intervenciones ante la Comisidén en relacién con el tema 97 a) {Aplicacidn de
los instrumentos de derechos humanocs) y con los temas 91 y 92 (Racismo y libre
determinacidén), asi como a las palabras que el Sr. Douglas Hurd, en su calidad
de Presidente del Consejo de Ministros de las Comunidades Europeas dirigié a ’a
Asamblea General. El orador subraya que los principios fundamentales en que se
inspira la Declaracién Universal de Derechos Humanos y los Pactos
internacionales de derechos humanos deben prevalecer sobre las leyes nacionales
y las ideas culturales y religiosas. Desde la creacién de las Naciones Unidas,
nunca habia sido tan necesario como ahora movilizar a la comunidad internacional
en defensa de los derechos humanos. Hoy en dia, cuando todo el mundo reconoce
la relacidn que existe entre los derechos humanos, la democracia y el
desarrollo, concepto que sirve de base al Programa para la Paz del Secretario
General, se observa una intensificacién de los enfrentamientos étnicos y de
incidentes de nacionalismo militante que, sobre todo en la antigua Yugoslavia y
en Somalia, derivan en luchas fratricidas en un marco <2 desprecio total de los
derechos humanos y de las libertades fundamentales; tal brutalidad causa la
desintegracién de la sociedad y deja el campo libre a todo tipo de demagogias,
al poder desenfrenado de la milicia y, en casos extremos, a horrores tales como
la "depuracién é&tnica".

38. La Conferencia Mundial de Derechos Humanos que se celebrari el afio
siguiente en Viena es muy oportuna, pues ofrecerid ia oportunidad de renovar el
compromiso de aplicar la Declaracién Universal de Derechos Humanos y los Pactos
internacionales de derechos humanos; cabe esperar que d& como resultado medidas
concretas. En la esfera de los derechos humanos, que son indivisibles, el
estado de derecho v las instituciones democitéticas son condiciones sine qua non
para lograr una participacién activa, libre y eficaz en el desarrollo, y, en
forma reciproca, un desarrollo basado en el ser humano e€s esencial para el
proceso de la democracia.

39. Los diversos mecanismos establecidos para garantizar 2l respeto de los
derechos humanos tienen ante si una tarea enorme. Cabe esperar que se podra
aprovechar la reestructuracidén para fortalecer el Centro de Derechos Humanos,
elemento central de esos mecanismes, y dotarlo de recursos suficientes que le
permitan prestar los servicios que necesitan logs 6rganoc encargadcs de la
aplicacidén de los tratados, brindar la asistencia técnica que soliciten los
paises para elaborar sus informes, ejecutar programas mundiales relacionados,
en particular, con el tercer Decenio de la Lucha contra el Racismo y la
Digcriminacidén Racial, y supervisar el seguimiento de la Cornferencia Mundial.

40. FEl orador, en nombre de log Estados miembros de la Comunidad Europea,
encom:a la labor de los relatores encargados de los diferentes temas, &si como
de los grupos de trabajo, y acoge con beneplicito que la Comigién de Derechos
Humanos les haya prorrogadc su mandato durante tres afios y haya celebrado un
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periodo extraordinario de sesiones sobre la antigua Yugoslavia. Asimismo,
espera que se propongan otras ideas innovadoras con miras a fortalecer los
organismos de defensa de los derechos humanos y mejorar su coordinacidn.

41. El nimero creciente de peticiones de asistencia electoral es motivo de
aliento, dado que el derecho a elegir un gobierno propio forma parte de los
derechos humanos fundamentales; por ello, es esencial fortalecer los niedios con
que cuentan las Naciones Unidas y perfeccionar las orientacién de sus
actividades en esga esfera.

42. La poblacidén de muchos paises tiene necesidad de que se le proteja contra
su propio gobiermno, que deberia ser el garante principal de sus derechos. A eso
se debe la importancia de la Declaracidn sobre la proteccién de teodas las
personas contra la desaparicién forzada y de la Declaracién sobre los derechos
de las personas pertenecientes a minorias nacionales o étnicas, religiosas y
lingtiisticas, que, tras tantos afios de dificiles negociaciones, se espera que
sean aprobadas uninimemente por la Asarblea General.

43. Habida cuenta de la funcién tan #til que desempefian muchas organizaciones
no gubernamentales, convendria que la Comisién de Derechos Humanos formulara con
prontitud una declaracibén encaminada a proteger a los defensores de los derechos
humanos.

44. Es intolerable que 65 afios después de que se aprobd la Convencién sobre la
esclavitud y que pese a todws los esfuerzos del Grupo de Trabajo sobre las
Formas contemporaneas de la Esclavitud, uncs 100 millones de personas, en gran
parte nifios, todavia siguuan esclavizadas. Todos los Estados deben redoblar sus
esfuerzos para poner fin a esa practica, que constituye un insulto a la dignidad
humana.

45. La situacidén de los nifiogs de la calle, cuyo nimero egs cada vez mayor, es
otro fendmeno escandaloso que se debe abordar con cardcter urgente. A ese
respecto, la Comunidad Europea ha propuesto un proyecto de resolucidn que,
espera, recibirad el apoyo general.

46. Tras las observaciones anteriores sobre diferentes aspectos de los derechos
humanos, el orador expone la opinién de los Estados miembros de la Comunidad
Europea sobre la situacidn en algunos paises, comenzando por los que han sido
objeto de informes de los relatores especiales.

47. La Comunidad Europea condena la politica de "depuracién étnica", en cuyo
nombre se han cometido innumerables violaciones de los derechos humanos en
Bosnia y Herzeqovina, a saber, asesinatos, viclaciones, golpizas, destruccidn
de viviendas, amenazas, detenciones ilegales, malos tratos en los centros de
detencidn y expulsiones forzadas, principalmente por grupos serbios, en
detrimento de la poblacién musulmana. Tales persecuciones deben cesar y los
responsables deben ser procesados. Los Estados miembros de la Comunidad Europea
desempefian un papel central en los esfuerzos de los organismog de las Naciones
Unidas y de la Conferencia Internacional sobre la ex Yugoslavia por mejorar la
supervisioén de las violaciones de los derechos humanos en ese pais y la reunidn
de datos al respecto. La Comunidad Europea condena los ataques perpetrados
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contra el personal de las Naciones Unidas, de la Comisidn de Derechos Humanos,
de la Conferencia sobre la Seguridad y la Coocperacién en Europa y de otras
organizaciones no gubernamentales, asi como contra miembros de la misidén de
verificacién de la Comunidad. La respuesta de la comunidad internacional debe
corresponder a la gravedad de la crisis que, si bien es particularmente
dramdtica en Posnia v Herzegovina, no ha dejado de abatirse en otras regiones de

o

la antigua Yugoslavia, especialmente en Vojvodina, Kosovo y Sandjak.

48. El Gobierno del Irag, haciendo caso omiso de la resolucidn 688 del Consejo
de Seguridad y de los Pactos internacionales de derechos humanos, sigue
persiguiendo en la regién meridional del pais a los habitantes de las zonas
pantanosas, en particular mediante bombardeos ciegos; detenciones, arrestos y
ejecuciones arbitrarias; la denegacién de atencién médica y la desviacién de las
aguas, que pone en peligro la forma de vida tradicional, y, en la regién
septentrional, a la poblacién kurda que, excepto en las zonas protegidas por las
Naciones Unidas, padece todavia los rigores de la represién y las consecuencias
de un blogueo econémico interno. Los Estados miembros de la Comunidad Europea
instan al Irag a que aproveche la posibilidad que le ofrece las resoluciones 706
(1991) y 712 (1991) del Consejo de Sequridad de exportar petrdleo para importar
productos destinados a fines humanitarios. Las condiciories extraordinarias
imperantes en el Iraq justificarian las medidas excepcionales recomendadas por
el Relator Especial, a saber, el despliegue de observadores de las Nacicnes
Unidas en ese pais.

49. segiin el informe del Relator Especial y otras fuentes, en el Irdn se siguen
cometiendo innumerables violaciones de los derechos humanos: 1la ejecucidn y la
tortura sistemética de presos politicos, la represién brutal de las
manifestaciones, la persecucién de 13 minorias religiosas (en particular de los
baha‘’i, victimas de ejecuciones sumarias y de la confiscacién de sus bienes), y
la supresién de la libertad de expresién, opinién y reunién. El Gobierno no ha
revocade su llamamiento relativo a la ejecucidn del Sr. Salman Rushdie y se
niega a cooperar con el Representante Especial del Secretario General y a
autorizar el regreso del personal del Comité Internacional de la Cruz Roja que
expulsd hace algunos meses. Después de mas de 10 afios de haber presentado su
primer informe, el Ir&n ha presentado al Comité de Derechos Humanos el segundo
informe en virtud del Pacte Internacional de Derechos Civiles y Politicos;
desgraciadamente, como se ha observado durante los debates en el Comité, ese
informe no refleja cabalmente la situacidén en el Iraq y plantea cuestiones
relativas a la aplicacidn del Pacto, en particular respecto de las mujeres y de
las minorias étnicas y religiosas.

50. En Myanmar también se han seguido observando numerosas violaciones de los
derechos humanos: ejecuciones arbitrarias, torturas, encarcelamiento, el
despojo del poder de los representantes del pueblo elegidos en 1990, la
detencidén de la Sra. Daw Aung San Suu Kyi, premio Nobel de la paz, el
reasentamiento forzado de poblaciones y la persecucién de minorias étnicas y
religiosas. Pese a los avances logrados - la puesta en libertad de mids de
1.000 presos politicos, la suspensién del toque de gqueda, el levantamiento
parcial de la ley marcial, la supresién de los tribunales militares y la
reapertura de universidades y colegios - cabe dudar que una Asamblea
Constituyente tan reducida, como la que se ha anunciado que iniciaréd sus
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funciones el afio siguiente, pueda asegurar la reconciliacién nacional Y poner
fin a las arbitrariedades. Es importante que las autofidades cooperen con los
organismos y los programas pertinentes de las Naciones Unidas a fin de facilitar
la repatriacidén de los refugiados y que se encuentre una solucién a los
diferentes problemas &tnicos en un marco de respeto pleno a los derechos de las
minorias, las que, pese a las declaraciones del Ministro de Asuntos Exteriores a
la Asamblea General, han sido atacadas de nuevo por el ejército.

51. La Comunidad Europea, condenando las innumerables violaciones de los
derechos humanos - detenciones sin juicio, torturas, secuestros, asesinatos y la
supresién de la libertad de opinién y de reunién - cometidas en Haiti desde el
golpe de estado, exige el pronto restablecimiento de la democracia y de la
concordia en ese pais y apoya plenamente los esfuerzos del Secretario General de
la Organizacién de los Estados Americanos a ese respecto.

52. En el presente aiio, Cuba ha presentado por primera vez a la Asamblea
General un informe sobre la situacién de los derechos humanos.

Desgraciadamente, el Gobierno cubano se ha negado a cooperar con el Relator
Especial y sigue violando las disposiciones de la Declaracién Universal de
Derechos Humanos, en particular mediante la imposicién de pesadas condenas a los
adversarios del régimen y a los partidarios de una reforma pacifica, y mediante
la organizacién de manifestaciones en contra de los defensores de los derechos
humanos. Los Estados Miembros de la Comunidad Europea exhortan al Gobierno
cubanc a que cumpla el acuerdo contraido en 1988 con el Comité Internacional de
la Cruz Roja, en el que se dispone la inspeccién periédica de las prisiones, que
deje de obstaculizar las investigaciones del Relator Especial y restablezca a la
brevedad posible una verdadera democracia basada en el pluralismo politico.

53. Los Estados Miembros de la Comunidad Europea, preocupados por las pérdidas
de vidas humanas y los desplazamientos masivos de la poblacidén tras la caida del
régimen comunista en el Afganistdn, asi como por la suerte que corren las
personas de todas las nacionalidades de las 'que no se ha tenido noticia desde la
guerra y los prisioneros de los muyahidin, instan al Gobierno afgano a gque ponga
en vigor las recomendaciones del Relator Especial, dade que el respeto de los
derechos humanos serd un avance fundamental en el proceso de recuperacidn del
pais y facilitara la repatriacidén de los refugiados.

54. El informe del experto independiente y otras fuentes, en particular la
ONUSAL, sefialan que el cese de las hostilidades en El Salvador no ha puesto fin
a las violaciones de los derechos humanos, tales como el recurso abusivo a la
fuerza, la intimidacién, las detenciones ilegales y arbitrarias, las amenazas de
muerte proferidas contra sindicalistas y personas que trabajan para las
iglesias, los asesinatos y las ejecuciones extrajudiciales, si bien estas
Gltimas quiz&s sean el resultado del alarmante aumento de la delincuencia comin;
sin embargo, el Gobierno salvadorefic estid firmemente decidido a combatir las
violaciones de los derechos humanos. La labor de la Comisidn de la Verdad, del
nuevo mediador y de la Comisién Especial, asi como la intervencién del antiguo
Secretario General y del Secretario General actual, merecen ser elogiadas
plenamente.
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55. No s6lo en los paises que han sido objetc de informes especiales se violan
los derechos humanos. En Europa, si bien la desintegracién de la ex Unidn
Soviética ha mejorado la situacidén en muchos de sus antiguos territorios, en
otros ha dejado el campo libre a las rivalidades é&tnicas y dado lugar a nuevos
grupos vulnerables. Como resultado de esoe conflictos han estallado guerras
civiles, en particular en las Repiiblicas de Georgia, Tayiquistén y Azerbaiyén.
Por ello, se exhorta a esas repiiblicas a respetar los derechos humanos, en
particular los derechos de las minorias, y a arreglar las controversias
pacificamente de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas y las
convenciones internacionales de derechos humanos.

56. En Turquia, el Gobierno esti empefiado en mejorar la proteccidén de los
derechos humanos, pero la situacién sigue siendo motivo de preocupacién, como
lo sefalan sobre todo las conclusiones del Comité contra la Tortura y las
informaciones sobre la situacidn imperante en los puestos de policia.

57. Cabe encomiar el establecimiento de un gobierno democritico en Albania,
donde se espera que mejore cada vez més la situacidén de los derechos humanos,
en particular de los derechos de las minorias.

58. Chipre es un pais europeo cuya trigica divisién ocasiona violaciones
preocupantes de los derechos humanos. El Consejo de Seguridad ha reafirmado
repetidamente la inadmisibilidad del statu quo. Los Estados miembros de la
Comunidad Europea apoyan firmemente los esfuerzos del Secretario General por
encontrar una solucién justa y duradera y reafirman la importancia que asignan
al restablecimiento de la unidad, la independencia, la soberania y la integridad
territorial de Chipre, de conformidad con las resoluciones pertinentes de las
Naciones Unidas y, en particular, con la resolucién 774 (1992) del Consejo de
Seguridad, asi como con los acuerdos de alto nivel.

59. Las negociaciones en la Conferencia de Madrid sobre el proceso de paz en el
Oriente Medio han logrado que finalmente se pueda esperar lograr un arreglo
politico general del conflicto Arabe-israeli y de la cuestién palestina, asi
como de crear condiciones de respeto a los derechos humanos. La situacidn de
los palestinos en los territorios ocupados sigue siendo motivo de preocupacién,
no sdlo por los padecimientos y las pérdidas de vidas humanas que causa, sino
también por el estancamiente =2conémico y social en que se encuentran
particularmente los j6venes. Cabe celebrar las medidas aplicadas recientemente
por el Gobierno israeli encaminadas a mejorar la situacién de los derechos
humanos en los territorios ocupados, y en particular la decisién anunciada en
diciembre de 1891 de revocar el reglamento relativo a la expuleidn, como lo
pidid el Consejo de Seguridad en su resolucién 726 (1991). Cabe esperar que
Israel prosiga con esta iniciativa y ponga fin a prlcticas tales como las
detenciones arbitrarias, los castigos colectivos y la destruccién y confiscacién
de bienes, y aplique cabalmente las disposiciones del cuarto Convenio de
Ginebra.

60. En la Repiiblica Arabe Siria, donde la libertad de opinién y de reunién esta
gravemente restringida, se siguen observando frecuentemente casos de
desaparicién de personas, de detencién arbitraria y de tortura. Sin embargo,
desde hace un afio ha habidc avances alentadores, en particular la liberacién de
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presos politicos y la revocacidn de medidas que restringian la libertad de
circulacién de los judics sirios. Los Estados miembros de la Comunidad Europea
exhortan al Gobierno sirio a que siga por ese camino y cumpla los Pactos
internacionales de derechos humanos; el primer paso seria que demostrara su
buena voluntad facilitando la comunicacién entre las personas detenidas y los
abog.dos y los observadores independientes.

61. Se prevé que el Acuerdo de Taif y los compromisos contraidos en virtud del
mismo den como resultado el restablecimiento de la soberania, la independencia,
la unidad y la integridad territorial del Libano, asi como el retiro de todas
las tropas extranjeras. Los Estados miembros de la Comunidad Europea piden a
todas las partes que cooperen con la Fuerza Provisional de las Naciones Unidas
en el Libano (FPNUL) y el personal de otra indole de las Naciones Unidas en ese
pais y que aplique la resolucién 425 (1978) del Consejo de Seguridad.

62. La situacién de los derechos humanos en China, incluido el Tibet, es motivo
de preocupacidén, dado que muchos chinos amantes de la democracia, en particular
los que participaron en las manifestaciones pacificas de 1989, padecen largas
condenas de prisién y diferentes grupos é&tnicos, culturales y religiosos son
victimas de la persecucidén. Los Estados miembros de la Comunidad Europea,
considerando que la comunidad internacional tiene derecho a mostrar su
preocupacién por la situacién de los derechos humanos en China, incluido el
Tibet, sin que eso constituya una injerencia en los asuntos interiores del pais,
instan al Gobierno chino a que conceda la amnistia a las personas militantes y a
los presos politicos y a que garantice el respeto de los derechos humanos de
conformidad con las normas internacionales.

63. Tras los Acuerdos de Paris, a cuya pronta aplicacién dedican sus esfuerzos
el Representante Especial del Secretario General y la Autoridad Provisional de
las Naciones Unidas en Camboya (APRONUC), la situacién ha mejorado en ese pais y
cabe esperar que mejorard alin mas después de que todas las partes representadas
en el Consejo Nacional Supremo firmen los diferentes pactos y acuerdos
internacionales. No obstante, la situacién sigue siendo motivo de preocupacidn,
en particular en las zonas que aiin se encuentran en poder del Khmer rouge, que
se niega a aplicar plenamente los acuerdos de paz. Se insta al Khmer rouce a
que vuelva a considerar su decisién de no cooperar en el cese de fuego ni
participar en las elecciones.

64. El Gobierno de la Repiiblica Popular Democrdtica de Corea sigue negando a
sus nacionales muchas libertades fundamentales reconocidas por la Declaracién
Universal de Derechos Humanos y los Pactos internacionales de derechos humanos;
por ello, se le insta a que respete las normas internacionales relativas a los
dereches humanos.

65. Cabe celebrar gque el Gobierno de Indonesia haya iniciado una investigacidén
tras los sangrientos incidentes en Dili, si bien es lamentable que todavia no se
conozca con exactitud el nimero de muertos y desaparecidos; asimismo, es
lamentable que no se hayan impuesto las mismas penas a los militares que a los
civiles y que no se permita el ingreso al territorio a las organizaciones de
defensa de los derechos humanos. Los Estados miembros de la Comunidad Europea
instan a las autoridades indonesias a gque cumplan los compromisos que han

/e



A/C.3/47/SR.47
Egpafiol
P&gina 18

(Sr. Richardscn, Reino Unido)

contraido, apliquen la declaracién aprobada por consenso por la Comisidn de
Derechos Humanos y traten humanitariamente a todas las personas detenidas,
incluidos los adversarios del ré&gimen; ademids apoyan plenamente las recientes
iniciativas del Secretario General encaminadas a lograr un arreglo general
equitativo y aceptable en el plano internacional de la cuestién del Timor
oriental, dentro de un marco de respeto de las aspiraciones legitimas

de la poblacidn y de conformidad con los principios de la Carta de las
Naciones Unidas.

66. La vionlencia que sigue desencadendndose en Cachemira ha dado lugar al
deterioro de la situacidn de los derechos humanos. Se debe reprimir la
violencia terrorista, pero ello exime a los responsables indios de la seguridad
de respetar el Estado de derecho. Se insta al Gobierno de la India a que
permita a las organizaciones humanitarias y a las organizaciones internacionales
de defensa de los derechos humanos realizar con toda libertad un examen de la
situacién. Es alentador que el Gobierno tenga el proptsito de crear una
comisién nacional de derechos humanos. Cabe esperar que los Gobiernos de la
India y el Pakistén apliquen ninguna medida que pudiera agravar las tensiones.
Se exhorta al Gobierno pakistani a que impida las incursiones violentas desde el
territorio bajo su poder.

67. En Sri Lanka se observan progresos genuinos en la situacién de los derechos
humanos y el Estado de derecho. En particular, el Gobierno ha invitado al Grupo
de Trabajo de las Naciones Unidas sobre Desapariciones Forzadas o Involuntarias
y a Amnistia Internacional a observar la puesta en prictica de las
recomendaciones contenidas en sus informes recientes. La Comisién de Derechos
Humanos ha aprobado por consenso una declaracién sobre los derechos humanos en
Sri Lanka. Se insta a las autoridades de Sri Lanka a que prosigan sus esfuerzos
y se exhorta a todas las partes en el conflicto, incluidos los tigres de la
liberacién de Tamil Eelam, a que respeten cabalmente las normas universales del
derecho humanitario.

68. En Bangladesh se siguen cometiendo violaciones de los derechos humanos en
las colinas de Chittagong. La Comunidad Europea y sus Estados miembros de la
Comunidad Europea reconocen que es dificil mantener el orden en esa zona de
tensién étnica, y celebran la publicacién reciente de las conclusioneg del
estudio judicial sobre el incidente de Logang, en el que perdieron la vida
algunos miembros de tribus autSctonas. Se insta al Gobierno a que aplique las
recomendaciones del informe y proteja escrupulosamente los derechos de las
minorias.

69. En Viet Nam todavia se encuentran detenidos algunos nacionales debido a

su opinién politica o a su creencia religiosa y cabe esperar que pronto sean
puestos en libertad, habida cuenta de la adopcién en abril de 1992 de la
constitucién, que garantiza la salvaguardia de los derechos humanos. Es
alentador que el Gobierno vietnamita esté dispuesto a dialogar y que procure
respetar algunas libertades fundamentales, en particular la libertad de prensa
y la libertad de reunidn, circulacidn y asociacién. El Gobierno de Viet Nam
también ha contraidc compromisos para la repatriacién de log refugiados.
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70. En Africa se est& ejerciendo cada vez mayor presidén en pro de la democracia
y del respeto a los derechos humanos; desgraciadamente, queda mucho por hacer.
En cuanto al Sudan, se han comunicado numerosos ejemplos de ejecuciones
sumarias, detenciones sin juicio, tortura y castigos crueles, inhumanos y
degradantes, como se sefiala en los informes de los relatores especiales sobre
las torturas y sobre las ejecuciones sumarias. Esas violaciones en gran escala
de los derechos humanos han originado graves problemas humanitarios y
desencadenado corrientes de refugiados hacia los paises vecinos. Los Estados
miembros de la Comunidad Europea condenan esas violaciones de los derechos
humanos, en particular lao que al parecer fueron cometidas por las fuerzas
gubernamentales en Juba y en las colinas de Nuba. Se insta al Gobierno del
Sudan a que cump’? . los instrumentos de derechos humanos en los que es parte y
garantice a todos los sudaneses, independientemente de su condicién étnica y
religiosa, el respeto pleno de los derechos reconocidos en esos instrumentos.

71. La espantosa situacidén en que se encuentra hoy en dia Somalia se debe
parcialmente a las graves violaciones de los derechos humanos perpetrados
durante afios por el ré&gimen anterior. A fin de lograr una paz duradera, la
recuperacién econfémica y social debe ir acompafiada del restablecimiento de la
tolerancia y el respeto mutuo. Es esencial que todas las partes interesadas
cumplan las resoluciones del Consejo de Seguridad, cooperen con el Representante
Especial del Secretario General, con el Comité Internacional de la Cruz Roja y
con las organizaciones no gubernamentales gque se dedican a actividades
humanitarias en el pais, y respeten los derechos fundamentales, en particular el
derecho a la alimentacidn.

72. Los Estados miembros de la Comunidad Europea exhortan a las partes en el
conflicto que tiene lugar en Liberia a que respeten la cesacién del fuego
declarada por la Comunidad Econémica de los Estados del Africa Occidental en sus
reuniones en la cumbre celebradas el 20 de octubre y el 7 de noviembre, y a que
cumplan los Acuerdos de Yamoussoukro IV, a fin de que la poblacién pueda
recuperar la paz y disfrutar de los derechos humanos, en torno a un gobierno
emanado de elecciones libres.

73. En Etiopia, el Gobierno se ha comprometido a respetar los derechos humanos
que habian sido contravenidos por el régimen anterior; sin embargo, es necesario
poner fin a los enfrentamientos &tnicos que persisten en algunas partes del
pais. Cabe celebrar la decisién de la Asamblea General de aprobar la creacién
de una misidn de observadores de las Naciones Unidas para supervisar el
referendo en Eritrea.

74. En Malawi, la situacién de los derechos humanos deja mucho por desear, dado
que la oposicidn, pese a sus actividades pacificas, es objeto de persecucién.
Cabe celebrar la decisidén del Gobierno de organizar un referendo sobre el
pluralismo politico.

75. En Suinea Ecuatorial se siguen ccometiendo detenciones arbitrarias, torturas
y el hostigamiento de los partidarios de la oposicién. La Comunidad Europea,
que ha transmitido sus opiniones a las autoridades, insta al Gobierno a que
coopere con el experto de las Naciones Unidas y cumpla sus recomendaciones.
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76. El Niger y Mali siguen desgarrados por los enfrentamientos entre grupos
étnicos, si bien la firma de un pacto nacional en Mali en abril permite esperar
el arregloc de los conflictos. En el Chad se estd comenzando a observar un
mejoramiento de la situacidn de los derechos del hombre gracias a los esfuerzos
de las autoridades y de organizaciones no gubernamentales nacionales e
internacionales.

77. En el Zaire se cometieron graves violaciones de los derechos humanos
durante el reciente pericdo de inestabilidad politica. Los Estados miembros de
la Comunidad Europea reafirman su apoyo a los esfuerzos del gobierno provisional
y de la Conferencia Nacional e instan a todas las partes politicas interesadas a
que se unan con miras a celebrar elecciones libres y periédicas y lograr la
recuperacién econdSmica y social.

78. Si bien la Comunidad Europea manifestd detalladamente su posicién respecto
de Sudafrica durante el debate sobre el racismo y la discriminacidén racial, cabe
reafirmar la profunda repugnancia que causa el apartheid. La Tercera Comisidn
seguirid examinando la situacién de los derechos humanos en Suddfrica hasta que
se haya establecido una democracia unida y no racial. En el periodo actual de
transicidén politica, es mids importante que nunca que el Gobierno garantice el
respeto de los derechos humanos de toda la poblacién y se esfuerce por evitar
nuevos incidentes violentos, tales como los sucedidos en Boipatong y Ciskei, y
que todas las partes interesadas respeten las disposiciones del Acuerdo Nacional
de Paz. A este respecto, la Comisidén Goldstone ha desempeiiado un papel muy atil
en el establecimiento de las causas de la violencia.

79. En cuanto a América Latina, cabe celebrar los avances logrados hacia la
integracidén regional, la consolidacién de la democracia y el mejoramiento de la
situacidén de los derechos humanos. Sin embargo, sigue preocupando la situacidén
en Guatemala, donde, segin el Experto Independiente, el ejército estaria
violando los derecios humanos, mientras la poblacidén autéctona padece
condiciones muy desfavorables. Las negociaciones en curso entre el Cobierno y
la Unién Revolucionaria Nacionalista y la adjudicacién del Premio Nobel de la
Paz a Rigoberta Menchi permiten esperar un mejoramiento en el futuro prdximo,
tanto mds cuando ese premio se ha otorgado en vispera del Afio Internacional de
las Poblaciones Indigenas, del Mundo.

80. En el Perid sigue imperando la violencia y el informe presentado por ese
pais al Comité de Derechos Humanos hace temer que el régimen, en el que el
ejecutivo se ha arrogado todos los poderes, no pueda asegurar el respeto al
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos. Cabe esperar que la

eleccidén de una asamblea constituyente signifique un avance hacia el pronto
restablecimiento de la democracia.

8l1. El1l Sr. SCHALLENBERG (Austria), haciendo uso de la palabra en relacién con
los subtemas b) y c) del tema 97, considera alentadores los resultados que se
han obtenido en la esfera de la promocién y la proteccién de los derechos
humanos desde que se aprobd la  Declaracién Universal de Derechos Humanos
(elaboracién de una legislacién internacional relativa a los derechos humanos,
establecimiento de diversos mecanismos para velar por su aplicacién,
concientizacién creciente en relacidén con estos problemas en todo el mundo y
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prestacidén de servicios consultivos y de asistencia técnica). Sin embargo, las
violaciones flagrantes y masivas de los derechos humanos que se siguen
produciendo demuestran a las claras la fragilidad de un sistema que es incapaz
de afrontar situaciones graves, como ocurre en el caso de las matanzas que
tienen lugar en Croacia y en Bosnia y Herzegovina.

82. Aunque Austria siente satisfaccién por el hecho de que la resolucidn
1990/48 del Consejo EconSmico y Sccial autorice a la Comisidén de Derechos
Humanos a reunirse entre sus periodos ordinarios de sesiones para examinar
cuestiones apremiantes y de especial gravedad; no tiene m@s remedio que
reconocer que este procedimiento no estd muy bien definido y que seria deseable
que la Comisién pudiera reaccionar sin esperar a que se plantee una situacién
urgente como consecuencia de violaciones patentes de los derechos humanos. La
Comisién, en su Gltimo periodo ordinario de sesiones, tomdé nota de una propuesta
pormenorizada que formuld Rustria al efecto de egtablecer un mecanismo de
urgencia de este tipo. La delegacidn austriaca confia en que la experiencia
adquirida tras los dos casos en que se ha invocado la aplicacién de la
resolucién 1990/48 del Consejo convencerd a todos los Estados Miembros de la
utilidad e incluso de la necesidad imperiosa de disponer de un mecanismo de esa

indole.

83. Por invitacién del Gobierno austriaco, la Asamblea General decidid celebrar
en Viena, del 14 al 25 de junio de 1993, la Conferencia Mundial de Derechos
Humanos, con arrwglo a las ideas expuestas en su resolucién 44/156. Esto quiere
decir que Austria tiene un interés muy especial en la preparacién concienzuda y
en el éxito de la Conferencia. Los objetivos de la Conferencia, expuestos en la
resolucidén 45/155 de la Asamblea - balance de los progresos realizados

desde 1948, evaluacidn del sistema actual de proteccidn que ofrecen las Naciones
Unidas, mejor apiicacién de los instrumentos existentes de derechos humanos,
fortalecimiento de los mecanismos correspondientes, examen de la relacidén entre
el desarrollo y el disfrute universal de todos los derechos humanos y provisién
de los recursos necesarios para el desarrollo de las actividades de las Naciones
Unidas relativas a los derechos humanos - han sido aprobados por consenso. Por
eso resulta tanto mis sorprendente que la aprobacidén de un proyecto de programa
establecido sobre la base de estos objetivos haya planteado problemas en los
periodos de sesiones segundo y tercero del Comité Preparatorio de la Conferencia
y no cabe sino felicitarse de que la delegacién marrogqui haya presentado un
proyecto de resolucién (A/C.3/47/1..18), copatrocinado por mas de 100
delegaciones, en el que figura como anexo un proyecto de programa provisional
conciso pero a la vez amplio, elaborado sobre la base de consultas celebradas
con paises de todas las regiones del mundo.

84. Tanto la reunién regional que tuvo lugar en Tanez y en la cual los Estados
participantes demostraron una actitud constructiva, como las reuniones que se
celebrarén en San José y en Bangkok, tienen una gran importancia. La delegacién
austriaca confia en que el proyecto de resolucién relativo a la Conferencia
Mundial de Derechos Humanos se apruebe por consenso y en que todos los Estados
Miembros aporten su contribucién a la Conferencia para asegurar su éxito.
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85. Los derechos civiles y politicos por un lado y los econémicos, sociales y
culturales por otro son, como se sabe desde hace mucho tiempo, indivisibles e
interdependientes. En los Gltimos tiempos se ha reconocido también la relacidn
entre derechos humancos y desarrollo, que por lo demias fue puesta de relieve por
el Secretarioc General en su Memoria sobre la labor de la Organizacién (A/47/1).
La vintulacién entre democracia y eficacia econémica se pone cada vez mds de
manifiesto. Ademis la democracia, en este contexto, no significa la imposicién
de un sistema particular de gobierno a otros paises, sino la participacidn
popular, la sana conduccién de los asuntos piliblicos, la nocidén de la
responsabilidad y la primacia del derecho. El examen de esta cuestién s, pues,
importante para todo el sistema de las Naciones Unidas, y la Conferencia Mundial
de Derechos Humanos podri contribuir, desde este punto de vista, a integrar la
nocién de proteccidn de los derechos humanos en el marco de las Naciones Unidas.

86. Si la conferencia Internacional de Derechos Humanos celebrada en Teheré&n
en 1968 permitid pasar de la promocién a una mayor proteccién de los derechos
humanos en virtud de la creacién de mecanismos de seguimiento, la Conferencia
que se celebrara en Viena podra ser representativa de la era en que las
violaciones se prevengan atacando las causas mismas de la negacién de los
derechos humanos. Austria considera que la Conferencia de Derechos Humanos no
deberia contentarse con fijarse como meta la formulaciSn de una declaracién
general, sino que tendria que concluir logrando que los paises se comprometieran
auténticamente a reforzar la cooperacién internacional, la eficacia de las
actividades y de los mecanismos relativos a los derechos del hombre y,
principalmente, la labor de prevencién.

87. La ampliacién de los programas de capacitacién y de asistencia té&cnica
necesitard que se fortalezca el Centro de Derechos Humanos, tanto desde el punto
de vista financiero como en el plano de su personal de plantilla. La
insuficiencia de estos recursos repercute directamente en la eficacia de todos
los mecanismos de seguimiento. Los fondos que con cargo al presupuesto de la
Organizacidn se asignan a estos mecanismos son en las circunstancias actuales
completamente insuficientes. Resulta, pues, comprensible que en el programa
provisional de la Conferencia se haya hecho hincapié en el logro de los recursos
financieros y de otro tipo necesarios para garantizar el desarrollo de las
actividades de las Naciones Unidas en materia de derechos humanos.

88. La Conferencia Mundial deberd velar asimismo por la universalidad,
objetividad y no. selectividad del examen de las cuestiones relativas a los
derechos humanos. Es importante que la formulacién de las normas
internacionales resulte aceptable para culturas e ideologias muy diversas.

Esas normas se deben sustentar en la nocién de humanidad como unidad pluralista
e indivisible. Por lo demis, este concepto es el que precisé en su informe

de 1987 la Comisién Independiente sobre Cuestiones Humanitarias Internacionales,
que la Asamblea General hizo suyo en su resolucién 42/120. La delegacidn
austriaca se felicita por el hecho de que los miembros de la Comisién de
Derechos Humanos hayan aclarado ante la Tercera Comisién que para la creacidén de
organos de conformidad con instrumentos internacionales se parte siempre de la
idea de que ia aplicabilidad universal de dichos instrumentos constituye una
condicién previa indispensable para su labor.
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82. La delegacién austriaca sefiala a la atencién de la Comisidén el proyecto de
declaracién sobre los derechos de las personas pertenecientes a minorias
nacionales o étnicas, religiosas y lingiiisticas, que es frutc de prolongadas y
delicadas negociaciones mantenidas durante m&s de 10 afics. Los acontecimientos
que se desarrollan en Croacia y en Bosnia y Herzegovina y la situacién de las
minorias en Serbia prueban a las c¢laras lo que importa garantizar los derechos
de todos los grupos &tnicos que pueblaa un territorio. Otros hechos ocurridos
recientemente en diversos paises han demostrado la necesidad de permitir la
eficaz participacidn de las minorias en el quehacer de los paises en que viven.
La delegacién austriaca confia en que se apruebe esta declaracidn sin someterla
a votacién y en que posteriormente se aplique en verdad para poner término a las
tensiones que suscita la situacién de las minorias.

90. El Sr. PERKINS (Estadoe Unidos de América), que se complace en anunciar que
su pais ratificd en 1992 el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos,
deplora que numerosos gobiernos hayan suscrito instrumentos internacionales
relativos a los derechos humanos y, sin embargo, continiGen violando esos
derechos. Es, pues, necesario que la comunidad internacional vele por el
cumplimiento de estos instrumentos. Al respecto, las Naciones Unidas desempefian
un papel importante cuando ayudan a los paises que han emprendido el camino de
la democratizacién. Sin embargo, tienen que ser a la vez capaces de hacer que
los paises que continiian violando los derechos humanos a que rindan cuenta de
sus actos. Por su parte, la comunidad internacional no puede desentenderse de
las tragedias humanitarias que actualmente ocurren en el mundo, tales como la
hambruna en Somalia y la depuracién étnica en la ex Yugoslavia.

91. Las elecciones libres e imparciales no constituyen mias que un elemento de
las libertades fundamentales consagradas en la Deciaracifn Universal de Derechos
Humanos. Para que un pueblo sea verdaderamente libre, debe vivir en un Estado
de derecho en el que se respeten las libertades fundamentales. Al respecto, el
Gobierno de los Estados Unidos de América se felicita de que en visperas de la
~celebracién del Afio Internacional de las Poblaciones Indigenas del Mundo se haya
otorgado el Premio Nobel de la Paz a la Sra. Rigoberta Menchi.

92. Al examinar la situacién de los derechos humanos en el mundo, el
representante de los Estados Unidos de América comprueba con satisfaecién que ha
mejorado en diversos paises. En Camboya, los Acuerdos de Paris suscritos

en 1991 han abierto vias para la repatriacién de millares de personas. Sin
embargo, queda mucho por hacer, y la circunstancia de que el Khmer rouge se
niegue a respetar las obligaciones dimanadas de los Acuerdos de paz sigue siendo
motivo de preocupacidSn. En El Salvador, las negociaciones de paz que se
desarrollan bajo los auspicios de las Naciones Unidas han concluido con un pacto
de cesacién del fuego que pone fin a una guerra civil sangrienta. Los Estados
Unidos de América se felicitan por los notables progresos que ha hecho Sudafrica
en procura de abolir el apartheid. 8in embargo, la situacidén continiia
preocupando mucho, por lo que las negociaciones constitucionales se deben
reanudar sin tardanza. Los Gobiernos de Botswana y Namibia han dado pruebas de
que respetan los derechos humanos, y Mali por su parte ha sabido instaurar un
Gobierno elegido democréiticamente.
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93. Sin embargo, la situacidén es muy grave en varios paises y exige que

la comunidad internacional la examine de cerca. Aasi, el representante de

los Estados Unidos Qe Rmérica conjura al Suddn, donde se escarnecen los
derechos humanos, a poner fin a los desplazamientos forzados, a respetar el
derecho humanitario internacional y a rendir cuenta de los miembros de
organizaciones humanitarias ejecutadecs o dados por desaparecidos. La guerra en
la ex Yugoslavia ha dado origen a una nueva expresién en materia de violaciones
de los derechos humanos: la depuracién étnica. Los Estados Unidos de América
condenan las violaciones de estos derechos cometidas por los serbios en Bosnia y
Herzegovina y en otras regiones de la ex Yugoslavia. Si bien en todos los
bandos ge cometen atrocidades, sobresalen las perpetradas por las fuerzas
serbias de Bosnia, que deben dar cuenta de su proceder. Al respecto, el
repregentante de los Estados Unidos de América hace notar que el pueblo serbio
en su conjunto no es responsable de las atrocidades cometidas en su nombre.

94. Los Estados Unidos de Amé€rica apoyan todas las iniciativas encaminadas

a conseguir la cesacidén de los combates y crimenes de guerra, principalmente

la Conferencia internacional de Londres sobre la ex Yugoslavia y la labor

del Relator Especial, Sr. Mazowiecki, y acogen con satisfaccién la creacién

de la Comisién de expertos en crimenes de guerra. También en el Iraq se

siguen escarneciendo los derechos humanos. Al negarse a aplicar las
resoluciones 706 (1991) y 712 (1991) del Consejo de Seguridad, el régimen de
Saddam Hussein demuestra que desprecia los derechos del pueblo iraqui. Los
Estados Unidos de América est&n también preocupados por la situacién en el Irén
y piden a la Repiiblica Islamica del Iran que libere a todos los prisioneros
politicos y ponga fin a las ejecuciones extrajudiciales. En Myanmar, los jefes
militares se siguen negando a acatar los resultados de las elecciones que se
celebraron en mayo de 1990. Los Estados Unidos de América esperan que se cumpla
la promesa efectuada por el Ministro de Relaciones Exteriores birmano ante la
Asamblea General, consistente en autorizar al Relator Especial a trasladarse a
Myanmar, y piden la liberacidn inmediata de la Sra. Aung San Suu Kyi,
galardonada con el Premio Nobel de la Paz. La situacién de los derechos humanos
en Cuba contrasta muchisimo con la que prevalece en América Latina, donde se han
elegido democraticamente nuevos dirigentes. Los Egtados Unidos de América
confian en que se autorice al Relator Especial a trasladarse a Cuba. En China,
despreciando normas internacionales, el Gobierno continiia transgrediendo los
derechos humanos. Asimismo, en Guinea Ecuatorial, el régimen sigue torturando y
deteniendo a los opositores.

95. Otros paises estin sumergidos en la anarquia y el caos. Asi, en Somalia,
las luchas entre facciones armadas provocan miseria y hambruna; en Liberia, se
ha roto la precaria cesacién del fuego que se habia instaurado y el pais se ve
de nuevo asolado por la guerra civil.

96. Por otra parte, en 1991, gobiernos antes democridticos son hoy menos
representativos, como en los casos de Haiti, donde el régimen se niega a
respetar el proceso democratico, o del Perli, donde se quebrantd la democracia
cuando el Presidente Fujimori fomenté un golpe de Estado en abril, o incluso de
Argelia, donde ha quedado interrumpido el proceso electoral. Por Ultimo, varios
paises del mundo han procurado poner término a las violaciones de los derechos
humanos; se les alienta a perseverar en ese rumbo y a respetar las libertades
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fundamentales. Aunque preocupado por la situacién de los derechos humanos en
Indonesia, principalmente en Timor Oriental, el Gobierno de los Estados Unidos
de América considera alentadoras las medidas adoptadas por el Gobierno indonesio
luego de la masacre de Dili perpetrada el 12 de noviembre de 1991. Asimismo,
accge con beneplicito las primeras disposicicnes conducentes al mejoramiento de
los derechos humanos que han adoptado el Chad, Malawi, Mauritania y el Togo, ¥y
exhorta a estos paises a no recaer en la represién. A pesar de la Conferencia
nacional, la situacién del 2aire, en particular en la regidén de Shaba, sigue
siende causa de preocupacién.

97. Los Estados Unides acogen con satisfaccién la decisibén adeptada por la
Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacidén en Europa (CSCE) de crear un
puesto de alto comisionado para las minorias nacionales y de consagrarse en
mayor grado a cuestiones vinculadas con los derechos humanos, tales como la
tolerancia, las migraciones y la funcidén de los medios de comunicacién. Opinan
también que la Conferencia Mundial de Derechos Humanos ofreceria a la comunidad
internacional la ocasién de plantearse preguntas sobre la intolerancia, sus
causas y sus consecuencias, y sobre las soluciones que deben encontrarse.

Se levanta la sesidén a lag 13.15 horas.
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